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(1) a. Jag kysste  henne inte to.
1 kissed  her not
‘I did not kiss her.’
b. *Jag kysste  inte henne.
1 kissed  not her
‘I did not kiss her.’
?2) *Jag  har henne inte kysst to.
I have her not kissed
‘I have not kissed her.’
b. Jag  har inte kysst henne.
1 have not kissed  her
‘T have not kissed her.’
3) a ¥ att jag henne inte kysste  to.
that 1 her not kissed
‘...that I did not kiss her.’
b. ... att jag inte kysste henne.
that 1 not kissed her

¢...that I did not kiss her.’

(4) a. *Jag talade henne inte
I talked  her not
‘I did not talk with her.’
b. Jag talade inte med
1 talked  not with
‘I did not talk with her.’
(5) a. *Jag gav den inte
1 gave it not

‘I did not give it to Elsa.’

b. Jag gav inte Elsa

1 gave not Elsa
‘I did not give it to Elsa.’

(6) a. *Dom kastade mej inte

they threw  me not
‘They did not throw me out.’

b. Dom kastade inte ut

they threw  not out
‘They did not throw me out.’
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